
Глава пятая Сто тридцать восьмая: Десять тысяч звериных башен спускается: "Чёрт возьми, её
обманули!" В середине пещеры Лиегуива мрачно ворчал, когда раздавил подлокотники
сиденья в гневе.

В данный момент Ёккова уже не так красива, как раньше. На его лице глубокая, видимая
костная рана прошла от лба до подбородка, и даже нос был разрезан пополам, что можно
охарактеризовать как омерзительное.

"Тогда Лю Чжэнцзи действительно настолько могущественен?" С другой стороны, Лонгбоу
Цзин мрачно сидел в стороне, бокал вина в его руке уже зажат в мяч.

"Одно движение, только одно, и я побежден! Если бы не страх Лю Чжэнцзи перед моей
умирающей контратакой, он бы точно убил меня на месте!" Ли Куйва вдруг горько сказал: "Что
Лю Чжэнци, определенно достигла бесконечно близко к концу из силы тела". В этом
Канчжоуском Большом Матче, я думаю, что он фаворит в борьбе за титул!"

Когда он это сказал, лицо Ёкуивы снова взбесилось: "Этот проклятый маленький воришка, он
осмелился обмануть меня, если я встречусь с ним, мне придется снять с него шкуру!"

"Брат Ложь, вот-вот откроется башня "Десять тысяч зверей". Этот человек обладал
невосприимчивой к дыханию боевой силой и уже достиг условий для входа в Десятитысячную
Звериную Башню, так что он, несомненно, не упустит такую возможность. Я запомнил его
лицо, и узнаю его, как только он появится!" Лонгбоу Дзинг хладнокровно засмеялся: "К тому
времени мы оба не будем торопиться".

... "Бум..."

Одним кулаком Чен Фэн безжалостно стукнул перед собой культиватор Pre-Out of Branches и
посмотрел на него снисходительным взглядом: ''Теперь моя очередь грабить, добавьте все
ваши демонические таблетки! Иначе..."

Сказав это, взгляд Чен Фенга холодно вспыхнул, и мощная убийственная аура мгновенно
окутала культиваторы под ним.

"Этот старший брат пощадит мою жизнь, я доставлю!"

Вздохнувший культиватор поспешно вытащил все свои демонические таблетки из кольца
хранилища и приложил их к лицу Чена Фенга.

Чен Фэн даже не взглянул на это, и как только он это сделал, он положил эту партию
демонических таблеток в его хранилище.

Затем Чен Фэн перестал обращать внимание на подкапывающий культиватор и одним взмахом
тела побежал вглубь густого леса.

"Черт, какого демона я наткнулся здесь, только сила раннего младенца Юаня так извращена".
Два с половиной дня грабежа, все по дешевке для него!" В ожидании исчезновения Чэнь Фэн в
панике встал, сильно похлопав по груди с сожалением.

"Прошло еще полдня, и никто не знает, когда и куда спустится эта десятитысячная звериная
башня?" Чен Фенг бежал над густым лесом в ожидании "добычи".



Прошло полдня с тех пор, как они были отделены от Синь Хай, и Чэнь Фэн бегал по этому
обширному и бесконечному густому лесу.

Очевидно, что скорость, с которой охотились на демонических зверей, чтобы получить
демонический эликсир, была слишком медленной. Чен Фенг хотел ограбить людей.

Тем не менее, Чэнь Фэн пошел только за теми монахами, которые имели ту же цель в виду, но
он не совершил никакого преступления против тех монахов, которые охотились на
демонических зверей, чтобы получить демонический эликсир, напротив, он с энтузиазмом
поможет им, если они столкнулись с какими-либо трудностями.

Надо сказать, что такие монахи, как Чэнь Фэн, которые ходят в одиночку и "неглубоко",
настолько слабы, что их часто возглавляют другие монахи.

Всего за полдня были десятки волн людей, которые хотели ограбить Чен Фэн, но были контр-
ограблены, и среди них было не менее десяти волн вне тела культиваторов.

Под опекой этого большого количества "жирных овец" резко возросло количество
демонических таблеток, принадлежащих Чэнь Фэню, до такой степени, что большинству людей
приходится смотреть на них свысока.

Тем не менее, Чен Фенг все еще не был удовлетворен.

Определенно нелегко подобраться к первой сотне. Эти высокопоставленные члены клуба
определенно обладали не менее демоническим даном, чем Чен Фенг.

"Кажется, чтобы войти в первую сотню без напряжения, нужно еще раз поработать над
"Десятитысячной звериной башней"." Чен Фэн посмотрел на бесконечные джунгли вдали и
пробормотал перед собой.

"Грохот..."

Только тогда земля внезапно сильно вздрогнула, и скучные колебания ревут издалека, словно
гигантское чудовище из далекого прошлого, выпустившее страшный рев.

"Это..."

Глядя в направлении, откуда исходили вибрации, Чэнь Фэн увидел клубок дыма и пыли, в
котором смешались небо и земля.

Затем огромная башня медленно поднялась с земли, и через некоторое время она поднялась
прямо к облакам, словно пронзила небо.

"Это башня десятитысячных зверей?" Чен Фэн пробормотал про себя, но его тело выстрелило в
сторону гигантской башни, которая внезапно появилась с большой скоростью.

В то же время с неба поднимались монахи, словно сотня птиц и фениксов, и устремлялись к
гигантской башне.

При полной мощи Чэнь Фэна, менее чем за полчаса, он уже приблизился к гигантской башне.

Стоя вблизи и глядя на эту гигантскую башню, Чен Фэн мог оценить только ее величие.



Гигантская башня выглядела несколько древней, со следами возраста, разбросанными по
всему телу. Однако содержащееся в ней величие ни в коей мере не позволяло Чен Фену
смотреть на эту гигантскую башню свысока.

Тело башни настолько широко и толсто, что даже если тысячи людей будут держать ее вместе,
они не смогут этого сделать. Более того, его рост не может быть измерен здравым смыслом.
Взглянув на башню, Чен Фэн на удивление не смог увидеть ее вершину.

"Какая гигантская башня!" Чен Фен восхищался от всего сердца.

В это время все больше и больше людей собиралось вокруг, и лицо каждого из них было
наполнено густым восхищением и благоговением.

"Десять лет назад я однажды видел эту гигантскую башню, но в то время я был только на
поздней стадии младенца Юаня, и я даже не был квалифицирован, чтобы войти в гигантскую
башню!" Недалеко от Чен Фена, культиватор с предварительной сцены, смотрел на огромную
башню перед ним с эмоциями и спокойно говорил: "Есть бесконечные преимущества в этой
десятитысячной звериной башне, на этот раз я должен воспользоваться этой возможностью!

Еще через несколько мгновений башня уже была переполнена густонаселенными монахами, и,
по приблизительным подсчетам, их должно быть не менее 50 000!

"Похоже, что игроки, вошедшие в тайное царство, прошли большую часть пути!" Чэнь Фэн
вдруг задумался над вопросом: "Однако я слышал, что Великое состязание в Канчжоу было
настолько жестоким, что ни один из десяти человек не смог выжить, так почему же так много
людей до сих пор выживают в этот момент? Может ли быть, что за эти последние полдня все
равно произойдет огромная перемена?"

"Грохот..."

Точно так же, как Чен Фэн был озадачен, внезапно раздался потрясающий вибрационный звук,
только для того, чтобы увидеть, как пух дым и пыль снова поднимаются вдали, как будто это
прямая линия, идущая по направлению к этой стороне Десятитысячной Звериной Башни.

"Ничего хорошего, это прилив демонического зверя! Оно все еще приближается!" Культиватор
вне тела в ужасе закричал: "В течение последней половины дня любой культиватор, который
не может войти в башню "Десять тысяч зверей", должен столкнуться с натиском этого
демонического зверя, пока это тайное царство не закроется".

Как только его слова упали, многие земледельцы, испуганные приливом демонических зверей,
бросились к воротам Десятитысячной Звериной башни.

Прислушавшись к этому бездыханному культиватору, как только он войдет в башню "Десять
тысяч зверей", он сможет избежать опасности прилива демонических зверей.

Однако, не дожидаясь, пока они войдут в ворота "Десятитысячной звериной башни", в теле
башни вдруг вспыхнул ореол света. Под этим ореолом вспыхнуло большое количество
культиваторов, оставив нетронутыми их тела и кости. Только несколько культиваторов вне тела
были безопасны и надежны при освещении.

"В ворота десятитысячной звериной башни можно войти только тогда, когда ты достигнешь
стадии силы вне тела"! В одно мгновение все поняли. Отказавшись еще от нескольких партий
неверующих злых жизней, те культиваторы, которые не дошли до стадии вне тела, могли



только беспомощно взглянуть на пагоду "Десять тысяч зверей" и спешно бежать в сторону
расстояния.

В то время как большое количество невоспитанных культиваторов, они быстро вошли в ауру
Десятитысячной Звериной Башни и вошли в дверь этой черной дыры.

"Так как Вэнь Чэнь и Дай Цзи имеют как мужские, так и женские мечи, и их сила сравнима со
стадионом вне тела, когда они объединяются, не должно быть трудностей в спасении их
жизней во время прилива демонического зверя". Подумав об этом, Чен Фенг сделал шаг и
поспешил к ореолу башни "Десять тысяч зверей".

http://tl.rulate.ru/book/13993/889421


